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RADIO VICTORIA ARGENTINA S.A. no asume responsabilidad alguna por los dafios personales o a la propiedad que
pudieran causar la mala instalacion o uso indebido del equipo, incluyendo esto dltimo la falta de mantenimiento.
RADIO VICTORIA ARGENTINA S.A. asegura que este equipo cumple norma de seguridad eléctrica (IRAM o norma
vigente al momento de su fabricacion y certificacion).

PLAZO: Por el término de 1(un) Afio a partir de la fecha de compra acreditada por la factura original.

Este certificado de garantia es vélido Unicamente en la Republica Argentina.

ATENCION DEL SERVICIO TECNICO.

Tel. 0810-999-1099 o a un Servicio Técnico Autorizado por RADIO VICTORIA ARGENTINA S.A. los cuales figuran en

listado adjunto

- Durante la vigencia de esta garantia los gastos de traslado, etc., se regiran por la ley 24.240 cfr. reformas Ley 26.361.

RADIO VICTORIA ARGENTINA S.A. se compromete a cumplir la garantia de su equipo dentro de los 90 (noventa) dias
posteriores a su pedido, siempre que no medien causas ajenas o de fuerza mayor, no atribuibles a la empresa
prestataria de la obligacion.

No se encuentran amparadas las aplicaciones cuando sus inconvenientes surjan por modificaciones unilaterales de su
software efectuadas por su Titular o por quien desarrolla el software.

Toda intervencién de nuestro Departamento de Servicio Técnico o de un Servicio Técnico Autorizado, realizada a
pedido del comprador dentro del plazo de garantia, que no fuera originada por falla o efecto alguno cubierto por

este certificado, debera ser abonado por el interesado de acuerdo a la tarifa vigente.

Busque su servicio técnico mas cercano ingresando a:

WWW.RADIOVICTORIA.COM.AR

NOMBRE DEL PROPIETARIO:

DOMICILIO:

TEL:

FECHA DE VENTA: FACTURA N°:

N° DE SERIE:

PRECAUCIONES

Gracias por comprar el 122PRO. Nuestros ingenieros han desarrollado muchas funciones
para la utilidad y conveniencia de este producto. Por favor lea atentamente este manual de
instrucciones para poder obtener el maximo provecho del mismo.

Este producto fue fabricado con los mas altos estandares de calidad y fue testeado y aprobado
antes de salir de fabrica. Puede ser utilizado con computadoras, celulares, DVD, CD, LD, TV, MP3,
radios, pianos electrénicos y cualquier otro aparato que tenga una salida de audio.

Esta unidad utiliza baterias de alta capacidad de disefio profesional y capacitores de potencia de
audio, asegurando al parlante un margen de reserva de potencia mas grande, mds estable y con
mejor relacion de sefial a ruido (S/R).

Para prevenir riesgos de fuego o descarga eléctrica, por favor no exponga esta unidad a la lluvia

o la humedad. Las imagenes que aparecen en el manual son de referencia Unicamente.

CARGANDO LA UNIDAD

PARA CARGAR LA UNIDAD, conéctela al adaptador de CA 100V-240V suministrado. El tiempo de
carga oscila entre 6 y 8 horas. Una vez que la unidad esté completamente cargada desconecte el
adaptador de CA, ya que seguir cargando una bateria con plena carga puede dafiar la vida Gtil de la
bateria.

INDICADOR DE CARGA DE BATERIA: El panel LED panel tiene

un indicador de carga de bateria. La figura de la bateria tiene 4

lineas horizontales, cada linea representa un 25% de carga

(100%) (75%)
remanente. Cuando no haya lineas o la figura de la bateria titile,
por favor apague la unidad y conéctela nuevamente al adaptador
de CA, ya que agotar completamente la bateria puede reducir la
vida Util de la misma. Cuando se esta cargando la unidad, el 0% )

indicador de carga titilard. Dejara de titilar cuando esté completamente cargada. Una vez que el
indicador deje de titilar es recomendable dejar la unidad enchufada por 1 o 2 horas mas para
extender la vida Util de la bateria.

PRECAUCION: Si la baterfa se descarga por favor vuelva a enchufar la unidad y llévela a plena
carga dentro de las 48 hs. Si la unidad va a dejar de usarse por un largo periodo, por favor conéctela
al adaptador de CAy lleve la bateria a plena carga antes de guardarla, de otra manera se reducird la
vida Util de la bateria.

Durante la reproduccion, mantenga la unidad alejada de ambientes con muy altas temperaturas,

campos magnéticos muy intensos o altas frecuencias.

-



PRINCIPALES ESPECIFICACIONES TECNICAS

Alimentacion CA100V- 240V, 50/60Hz
Potencia de Salida <80W

Sensibilidad de Entrada 500+£50mV

Relacion S/R >74dB

Baterfa 12V 7Ah

Tiempo de Carga Entre 6-8hs

Tiempo de Funcionamiento Entre 3-6hs

***Estas especificaciones son de la unidad ensayada y estan para fines de referencia Unicamente.

***Especificaciones sujetas a cambios sin previo aviso, debido al constante desarrollo del producto.

1. MUTE ( ik ): Silencio

2. INPUT: Seleccion de entrada (AUX, Bluetooth,
Funcion). Mantenga presionada para

prender o apagar la prioridad del micréfono (esta

funcion baja la musica y prioriza la voz del micréfono).

VOL +: Sube el volumen

Reproduccion/Pausa ( »ii)

Pista Anterior ( )

VOL -: Baja el volumen

Pista Proxima ( » )

®» N o s w

Switch de las luces ( &, ). Prende y cambia las luces.

Mantenga presionada para apagarlas.

9. MIC PRIORITY ; Prioridad de Micréfono, esta funcién baja la musica
para priorizar la voz del micréfono

10. EQ: Elige entre 3 modos de ecualizacién EQ1/2/3
11. AUX: Seleccién de entrada (entrada AUX).

12. BT: Seleccion de entrada (entrada Bluetooth).

*** Esta imagen es solo de referencia

CERTIFICADO DE GARANTIA

IMPORTA, DISTRIBUYE Y GARANTIZA: RADIO VICTORIA ARGENTINA S.A.

Tte. Gral J.D. Perdn 2825 (C1198AA) CABA

DEPARTAMENTO DE SERVICIO TECNICO:

Tel. 0810-999-1099

ESPECIFICACIONES TECNICAS Y DE USO: Para una informacién mas detallada de las especificaciones técnicas y modo de
uso de su equipo, remitirse a las instrucciones de este Manual.

CONDICIONES DE INSTALACION NECESARIAS PARA SU FUNCIONAMIENTO:

Remitirse a las instrucciones de este Manual adjunto.

CONDICIONES DE VALIDEZ DE LA GARANTIA:

RADIO VICTORIA ARGENTINA S.A. garantiza que el equipo serd reparado sin cargo en nuestro Departamento de
Servicio Técnico o en los Servicios Técnicos autorizados. A tales efectos, es imprescindible que:

1- La fecha de compra figure junto con el sello y firma de la casa vendedora en el presente certificado.

2- El presente certificado no se encuentre alterado bajo ningtin concepto y en ninguna de sus partes.

3- El comprador original acredite su calidad de tal exhibiendo la factura original con fecha de compra.

4- El comprador cumpla con las condiciones de uso e instalacion necesarias.

Dejamos expresamente declarado que:

A- No se autoriza a persona alguna para que contraiga en nombre de RADIO VICTORIA ARGENTINA S.A. ninguna otra
obligacion que las que aqui se consignan, ni que modifique las mismas.

B- No se encuentran amparadas las reparaciones de defectos originados en causas no inherentes al disefio o fabricacion
del equipo, tales como:

El transporte en cualquiera de sus formas, entregas o mudanzas, inundaciones, incendios o terremotos, agentes
eléctricos externos, altas o bajas tensiones, abuso o mal manejo, uso impropio o distinto del uso doméstico, dafios
debidos a insectos, roedores, liquidos, sulfatacidn de pilas u otros agentes extrafios, elementos o conjuntos forzados
y/o sucios, intervencién de personal no autorizado por RADIO VICTORIA ARGENTINA S.A., Deterioro de los indicadores
originales de la marca, del modelo y del N2 de serie y de cualquier hecho de fuerza mayor o caso fortuito, no siendo
esta enumeracion taxativa.

Tampoco se encuentran amparados los deterioros aparentes o manifiestos de la unidad, una vez que el comprador
expreso conformidad con la entrega del producto, firmando en prueba de ello.

C- No estén cubiertos por esta garantia los siguientes casos: Los dafios ocasionados al interior y/o exterior del gabinete.
Las roturas, golpes o rayaduras causadas por caidas o traslados. Reemplazo de ldmparas o fusibles quemados. Roturas o
desgastes de bandejas o accesorios del gabinete. Los dafios o fallas ocasionadas por deficiencias o interrupciones del
circuito de alimentacion eléctrica, o defectos de instalacion o por intervenciones no autorizadas.

D- Cualquier cuestion judicial que pudiera dar lugar la presente, sera resuelta ante la justicia ordinaria de la Capital

Federal.



SOLUCION DE PROBLEMAS - TROUBLESHOOTING

En caso de fallas, por favor revise la lista que se detalla a continuacidn. Si no puede arreglar el problema,

por favor recurra al Servicio Técnico. No abra la unidad o trate de arreglarla por su cuenta, ya que hay un

riesgo de descarga eléctrica y ademas esto puede anular la Garantia.

3. Las baterfas estan agotadas.

Falla Causa Probable Solucién
. . 1. No hay seleccion de fuente de sonido. 1. Seleccione una fuente de sonido.
Sin sonido
2. Volumen muy bajo. 2. Suba el volumen.
Sonido con 1. Volumen muy elevado. 1. Baje el volumen.
distorsiéon 2. El parlante puede estar dafiado. 2. Si esta dafiado, repare o cambie el parlante.
1. El enchufe del micréfono no estd totalmente
insertado. 1. Enchufe el micréfono correctamente.
Karaoke no 2. El switch del micréfono no estd encendido. 2. Encienda el switch del micréfono.
funciona 3. El volumen del micréfono estd en la posicién 3. Ajuste el volumen del micréfono.
mas baja. 4. Cambie las pilas del micréfono.
4. El micréfono inaldmbrico tiene poca bateria.
1.El control remoto esta muy lejos de la unidad. 1.Acerque el control remoto a una distancia de
El control
2. Hay un obstaculo entre el control remoto y la 6m cerca de la unidad.
remoto no
. unidad. 2. Retire el obstaculo o mueva la unidad.
funciona

3. Cambie las baterias del control remoto.

TOP VIEW

(6]

DESCRIPCION DE FUNCIONES

? ? ? Computer, DVD, MP3 audio source, etc

1. POWER ON/OFF: switch de
Encendido/Apagado

2. ECHO: Volumen Echo

3. MIC: Entrada Micréfono

4. GUITAR: Entrada Guitarra

5. AUX IN: Entrada Audio

6. AUX OUT: salida Audio

7. GUITAR VOL: Volumen Guitarra
8. BASS: Volumen Bajos

9. TREBLE: Volumen Agudos

10. VOLUME: Volumen General

11. INPUT: Seleccién de entrada (AUX,
Bluetooth, Funcién)

12. Pista Préxima (»)
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Electric supply
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14. Reproduccién/Pausa (»i1)

15. MIC PRIORITY: Prioridad de
Micréfono, esta funcion baja la musica
para priorizar la voz del micréfono

16. Pista Anterior (i«)
17. EQ: Efectos de sonido

18. MIC VOL: Volumen Micréfono

19. ECUALIZADOR :Ecualizador.

20. DC 15V IN: Entrada Adaptador CA

13. Switch de luces(f}). : control de las luces.

*** Esta imagen es solo de referencia



MICROFONO INALAMBRICO

1. Switch de On/Off (Encendido/Apagado)

2. Mute (Silencio)

3. Indicador luminoso LED

***Esta imagen es solo de referencia
Abra el compartimiento de baterias, coloque las pilas y revise que las polaridades estén correctas.
Mueva el switch del micréfono a la posicion Encendido (ON). Si la luz indicadora de encendido no
enciende, verifique que las pilas estén colocadas correctamente.
Ajuste el control de volumen de micréfono en la unidad.
Al cantar, si necesita suspender momentaneamente el micréfono inaldmbrico, mueva el switch a la
posicién Silencio (MUTE) en el centro; si quiere dejar de usar el micréfono mueva el switch a la

posicion Apagado (OFF).

FUNCIONES BLUETOOTH INCORPORADAS

IMPORTANTE: Antes de usar la funcién Bluetooth, la unidad debe emparejarse (paired) con su

equipo emisor Bluetooth.

®  Seleccione la entrada Bluetooth “bT” con la tecla INPUT para A

iniciar la unidad. En este modo un sonido indicara que el

modo de Emparejamiento Bluetooth (Pairing) estd activado. )

® Verifique que el equipo a conectar tenga Bluetooth encendido.

(fig. )

Luego haga una busqueda, aparecera “ 122PRO ” como

la identificacion de la unidad. Conecte la unidad con el equipo.
Cuando la conexién se haya efectuado un tono de “click”
se escuchara (si pide una contrasefia, ingrese “0000”)

Su equipo Bluetooth guardara la identificacion de la unidad.

Si la unidad no se conecta, por favor reinicie tanto

(fig. 2)

la unidad como el equipo que desea conectar e intente nuevamente.

® Después que el equipo Bluetooth y la unidad estén conectados exitosamente, podra
empezar a reproducir musica. Para asegurar una conexion estable, mantenga la unidad y el
equipo Bluetooth cerca entre ellos.

®  Esta unidad soporta equipos iPad, iPhone, Samsung, HTC, Motorola, Nokia y otros equipos
inaldmbricos Bluetooth que transmiten audio. Soporta también reproduccién A2DP.

®  Elalcance Bluetooth de la unidad puede llegar a 10 metros si no hay obstdculos.
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